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VY crarti po3TIIHYTO MOXKJIMBICTH BIPIIOBAaHMX TIEPEKNIAAIB 3 YKPATHCHKOL
MOBH POCIHCHKO0. [[JIs IbOr0o MpoaHai3oBaHO aMaTOPChKUI TepeKiiaja BipIa
cydyacHoro ykpaincekoro aBropa Ceprisa JKamana. Apke CTHIb XyIOXKHBOT
JiTeparypu — Le (YyHKUIOHAJBHUHA CTHJIb, KM OOCIYrOBY€ €THUHY cdepy
CIIIJIKYBAaHHs, OCHOBHA MeETa SIKOTO — OCBOEHHS CBITy 3a 3aKOHAMHU KpacH,
3a7I0BOJICHHS €CTETHYHHUX MOTPEO SK aBTOpa XyTOKHBOTO TBOPY, TaK i YATAda,
€CTETUYHHI BIUIMB HA YUTa4a 3a JIOTIOMOTOK Xy/JIOXKHIX 00pas3iB.

XyMOXKHIM CTHITh BiIPI3HAETHCS Bijl IHIIMX (YHKIIOHATBHUX CTHIIIB THM, IO B
HBOMY BMKOPHCTOBYIOTBCSL MOBHI 3aCO0M BCIX 1HIIMX CTHIIB, NIPOTE Li 3aco0u
BHCTYIAIOTh TyT Y 3MIHCHIM (1)yHKu11 — ecTeTnyHii. XynoxKHiit nepeKIiaj] — ue
He TUTBKH TepeKa3 TBOPY 3 OJIHI€T MOBH Ha 1HILLY, ajie 1 «IIepPEeTBOPEHHsD HOro 3
ofHi€T HAITIOHATBHOI KyABTYpH Ha iHITy. He Beskumil mepekiiagad JIerko 3IaTHUH
TepeiaTi BCIO KPacy TBOPIB, CTBOPEHHUX 1HIIOK MOBOK. MK OpUTiHAILHUM
TBOPOM 1 TEpeKIaIHUM TEKCTOM JISKUTh CKIajHa OaraTroBHMipHa TIparls
HepeKyagada, CyTHICTh SKOT OB POKH 3aJHINAETHCS MPEAMETOM CYNEpeuoK
1 AuCKycCii y Teopii nepeknay. Tloetnunuii nepeknas i, 30kpema, mpodrema
HpI/IHIII/IHOBOI TEPEKIAHOCTI / HEIEPEKIaJHOCTI MOCTHYHOTO INePeKyIazy,
MPUIOMIB i CHOCOOIB MOCSTHEHHSI CKBIBAIICHTHOCTI MTOCTHYHOTO TepeKIIaty
TaKOXX € BKJIMBUM 1 aKTyalbHUM IUTAHHAM Cepell IEpeKNIaladiB BKEe HE
OJIHE CTONITTS, SIKC aKTHBHO PO3POONSETHCS HA JaHOMY €Talli PO3BUTKY
MePEKIIa03HABCTBA,

Mertoro JOCHiDKEHHS € 3°SICYBaHHS CTyNEHs aJCKBATHOCTI 0OpaHMX
MepeKIaHIX TEKCTIB OpHUTiHAJIbHOMY BIpIIy Ta iX MOpPIBHSUIBHUM aHamis3,
aBTOPH pOOOTH HAMArAKOTECA BIATIOBICTH HA ITUTAHHS, YH MOXTHBHI OCTHIHUMA
HepeKyIa i sIKIO MOKIUBHIA, TO YH € TIEPEKIIaziad POCTO TPAHCIIATOPOM, 41 BCE
’K TaKH CTBOPIOE IPHHIIIOBO HOBHI TBIp, Kap/MHAIBHO BiIMiHHUI Bill TBOPY
OPHTiHAIBHOTO. SIK BiJOMO, iCHY€ YNMajo MONIAIB Ha Ie muTanHs. OHi BUeHi
BB@KAIOTh MOCTUYHHN IEpeKsa]l HEeMOXIIMBUM, HAaTOMICTh iHIN Ha3MBAIOTH
MOCTUYHUH TepeKiaz He IMPOCTO MEPeKIaoM, a HOBHM TBOPOM MOBOIO
nepexnafy. To6To, Ha TyMKy OCTaHHIX, NEPEKIajad He MPOCTO TPAHCIATOP,
aJe 1 TBOpeIb TPHHIUIIOBO HOBOTO TBOPY. VY LbOMY IOCII/KCHHI ABTOpH came
HaMararoThCsI BITIOBICTH Ha I1€ TUTAHHS: YM MOXITBHH MOCTHIHUH TTepEKIa.
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The article considers the possibility of poetic translations from Ukrainian into
Russian, analyzes the translation of a poem written by a modern Ukrainian
author Sergij Zhadan. The literary style is a functional style that serves the
ethical sphere of communication, the main purpose of which is to learn the
world according to the laws of beauty, to satisfy the aesthetic needs of both
the author of the literary work and the reader, and the aesthetic impact on the
reader with the help of the literary images.

The literary style differs from other functional styles. It uses the linguistic
means of all other styles, but these means appear here in a modified function —
aesthetic. A literary translation is not only a translation of a work from one
language into another, but also its “transformation” from one national culture
to another. Not every translator is easily able to convey the beauty of works
created in another language. Between the original work and the translated
text lies the complex multidimensional work of the translator, the essence of
which remains for many years the subject of controversy and discussion in
the theory of translation. Poetic translation and, in particular, the problem of
principle translatability / untranslatability of the poetic translation, techniques
and methods for achieving equivalence of the poetic translation has also been
an important and timely issue for the translators for more than a century, and is
actively being developed at this stage of the development of translation.
Thus, the aim of the study is to determine the degree of adequacy of selected
translated texts to the original poem and their comparative analysis, the
authors try to answer the question of whether poetic translation is possible
and if possible, whether the translator a new work, radically different from the
original work. As you know there are many view points on this issue and there
are two contrary ones. The one is that poetic translation is impossible at all
and the other one is that poetic translation is not just a translation, but a new
work in the language of translation, and the translator is not just a translator,
but also the creator of a fundamentally new work. In this study, the authors try
to answer the question if poetic translation is possible.

IMocTanoBka mpodaemu. XynoxHii nepeknag — 0OMiHI JyMKaMH MiX Pi3HUMH HapoAaMH 1 CITY)KUTh
IIe He TITBKH Tepeka3 TBOPY 3 OAHIE] MOBH HA iHIIY, CIpaBi MOMUPEHHS CKapOiB CBITOBOI KYIBTypH. 3aB-
ajge 1 «IMepeTBOPEHHs» WOTO 3 OMHI€l HaIiOHATh- JSKH XYIOKHBOMY TIepeKiiamy Oesimid Jromel ocsra-
HOT KyJIBTYpH Ha iHmry. BiH Bifirpae BeJIWKy pojib B IOTh AYXOBHI 0ararcTBa, KyJIbTYpHI IHHOCTI, B TOMY
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YHCI 1 JTiTepaTypHi MIEAEBPH IHIINX HAPOIIB, TOMY
10 JJAJIEKO He KOXKeH MOXKE JO03BOJIMTH COOl MO3Ha-
WOMHUTHCS 31 3HAYHUMH TBOpPAMH iHIIUX KYIBTYp B
opuriHaii. besiinHi TBOpH Xym0XHBOI JiTEpaTrypu
CTalOTh JIOCTYIHI HaM 3aBISKA TBOPYHUM 3YCHIUISIM
MMChMEHHHKIB-TICPEKJIa 1auiB.

He Bcskuii nepekiiajgayd JIerko 34aTHUM NepenaTu
BCIO Kpacy TBOPIB, CTBOPEHUX IHIIIOK MOBOI. Mix
OpPUTIHAILHUM TBOPOM 1 MEPEKIaTHUM TEKCTOM
JIeKUTh CKIIQJHAa OaraTOBUMIpHA TMpalls Iepekya-
Jla4da, CyTHICTh SKOi JTOBTi POKH 3aJIUIIAETHCS TPE-
METOM CYTIepEYOK i MHUCKYCI y Teopil mepekiamy.
3icTaBHE BUBYCHHS TEKCTIiB OPUTIHANY 1 TIEpeKIamy
OXOILITIOE Pi3HI CTOPOHU X (POPMaIBHOT Ta 3MiCTOBOT
CTPYKTYpPH. AJIe OCHOBHE ITHTAHHS Teopii nepeKIay
MICTUTBCSI Y BCEOIYHOMY OIMHUCI 3MICTOBHUX BIILHOCI/IH
MDXK [IUMHU TEKCTaMH, PO3KPUTTI MOHSITH SKBIBAJICHT-
HOCTI Ta a1eKBaTHOCTI nepekiany. [lepenycim metoro
repeKiiazada € BiATBOpeHHsS 3MicTy opuriHany. Lle
MUTaHHS BKe 0araro poKiB aKTUBHO PO3POOISETHCS
B JIHIBICTHIl TaKUMH BYEHHMH-MOBO3HABIIMHU,
sk S1.I. Penxep, A.Jl. IlBeimep, B.H. Komiccapos,
JL.K. Jlatnmes, T.A. Kazakosa, B.C. Bunorpamos ta
Oararo inmmx [1]. [IpobnemaMu mepexiany Xymox-
HBOTO TBOpPY 3aniManucs B.M. Poccenbc, B.B. Konri-
soB, 1. Hropumius, A. [TonoBuy ta inmii [2].

HOGTI/IHHI/II/I nepeKyag i, 30Kpema, npo6J1eMa
MIPUHIIATIOBOT nepemaﬂHocn /  HemepeKJIaxHOCTI
NOCTHYHOTO TEKCTY, MPHIHOMIB 1 CIIOCOOIB 1OCHT-
HEHHS EKBIBAJIEHTHOCTI MOETHYHOTO TMepeKIamay
TaKOXX € BAXIIMBUM 1 aKTyaJbHUM IHTAaHHSIM Cepenl
MepeKiIafiadiB BKe HE OJHE CTONITTS, sIKa aKTHBHO
PO3pOOIISIETHCS HA IAHOMY €Talli PO3BHUTKY TIepeKIia-
no3HaBcTBa. Came B I[bOMY HOJSTAE aKTyaJdbHICTh
HAIIOr0 JIOCTJDKCHHS. TakoK akKTyajbHICTH i€l
TEMU 3yMOBJICHA BIJIHOCHOIO HEBHBUYCHICTIO JICSIKHX
ACTEKTIB PO3MISTHYTOI MPOOJIEMHU Ta JCSKOK HEBH-
3HAYCHICTIO MO0 TEPMIHONOTIl TepeKIaHOCTI,
aJIeKBaTHOCTI Ta €KBIBAJIEGHTHOCTI Xy/IOKHBOTO TIEpe-
KIJIaAy i, 30Kpema, MOeTHYHOTO TepeKIamry.

Cepen BUCHUX-MOBO3HABIIB ITaHYIOTH TakKi IBi
MPOTHIICHKHI TYMKH MO0 MOSTUIHOTO TIEPEKIIAy:

1) moeTnyHM NIepeKIIa] HEMOXKIINBUH;

2) MOETUYHHH Tepexsa] — Iie He MPOCTO mepe-
KJIaJl, a HOBUH TBIp MOBOIO IepeKyary, epeKnanaq
HE MPOCTO TPAHCIATOP, aje 1 TBOPEIb MPUHIIUIIOBO
HOBOTO TBODY.

VY Hawriit po6oTi Mu cripoOyeMo BiANOBICTH Ha L€
MUTAHHS: Y4 MOKIIMBUI OETUYHUM niepekiazn? Ko
MOYIIMBHUH, TO 91 € Tepekiagad MpoCcTO TPAHCISATO-
POM 4H BCe K TaKd CTBOPIOE IPUHITMITIOBO HOBHH TBIp,
KapIUHAJIBHO BiIMIHHUH BiJl TBOPY OPUTIHAIHHOTO.

O0’eKTOM HAIIOTO JOCTIKEHHS € Tpoliiema
MPUHIIAIIOBOI TMEPEeKJIAAHOCTI / HEMepPeKIaHOCTI
MMOCTUYHUX TEKCTIB. l'[pez[MeTOM ,Z[OCJ'IiI[)KeHH}l
BHCTYIIA€ BepOaIbHO-CMUCIIOBHI PIBEHb OPUTIHAIIB-
HUX 1 IEPEKIIQHUX TEKCTIB.

MarepianoMm AOCHI/DKEHHS CIIyTyBaB amMarop-
ChKUH BapiaHT nepexuany Bipma Cepris XKagana «3a
XBWJIMHY IO TOTO, SIK BUTA/IE JOII. ..»
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MeTo10 TOCITiIHKEHHS € 3’ ICyBaHHS CTYIICHS aJIeK-
BaTHOCTI OOpaHUX MEPEKIaHNX TEKCTIB OpPHUTiHAIb-
HOMY BipIIy Ta iX NOpiBHIbHKHN aHami3. [Ipu npomy
PO3B’sI3yBaTUMYThCS Taki 3aBAaHHA: 1. Busnauutu
OCHOBHI O3HaKH XYIOXHBOTO (IOETHYHOTO) TEKCTY
Ha OCHOBI HasiBHUX JOCIHiKeHb. 2. [IpoananizyBaru
OCHOBHI BHMMOTH, LI0 Hpea SIBISIOTHCS 10 XYHOXK-
HBOTO MEepeKiIany, 30Kkpema noeruyHoro. 3. Po3mis-
HYTH TIpoOJeMy TepeKIIaJHOCTI / HemepeKIagHoCTi
MMOCTUIHUX TEKCTIB Y Teopi'l' riepexnany. 4. Berano-
BUTH PO3ODKHOCTI Yy MOBHIN (bole OpI/IFIHaJIBHI/IX
1 MepekjagHuX TEKCTIB 1 OLIHUTH TPaBOMIPHICTh
nepeKiIajanbKuxX 3aMil, Tpanchopmariii, KOMIIEHca-
il IEBHUX BTPAT IIiJ] 4ac MEePEKIATy.

Bukaax ocHOBHOro marepiajy J0CTiTKeHHs.
U MOXIMBUH yKpaiHCBKO- pociﬁCLKHﬁ MOETUYHUH
nepekian? Jns toro mo0 JOBECTH 1 MOXKIMBICTB, i
(hopMasIbHy €KBIBaJICHTHICTB, 1 JOCTATHBO BHCOKHMA
CTYyIiHb AaJEKBaTHOCTI BIPILIOBAaHMX IEPEKIadiB 3
YKpaiHChKOT MOBH POCIHCHKOIO, PO3ITITHEMO BapiaHT
amaropchkoro nepeknany Bipma Cepris XKamana «3a
XBHJIMHY JI0 TOTO, SIK BUITAJIE JIONI. ..)»

OpHUM 13 KIIOYOBHX NHTaHb CYYaCHOTO IHKITY
MEepeKIaanbKiuX JUCIUILIIH BiJ Teopil M0 JAuIaK-
TUKU 1 KPUTHKH TEPEKIIaay € METONOJIOris 3icTaB-
HOTO aHaji3y OpuriHaly i HOBOTBOpY. BupoOieHHs
KPHUTEPIiB SKICHOTO NEepeKIafalbKoro aHamisy Tpa-
TUIIIITHO MPUBEPTAIO YBary JOCIIIHHUKIB 3 MOMEHTY
CTaHOBJICHHS II€PEKJIaJ03HABCTBA SK CAMOCTIHHOI
HaykoBoi mucruruiiau. [lounmHaroum 3 apyroi Imoso-
BUHHU XX CTOMITTS TNEePEKIaI03HABCTBO HaOyBae Mix-
)mcumnmﬂapﬂoro XapakTepy 1 3HAUHO PO3LIMPIOE
CBill KareropiaJpHUIi anapar Ta nepekiiajalnbKo-aHa-
JUTHYHAA iHCTpyMeHTapiil. Tak, 4iTKO po3MeKoBy-
I0TBCA JIBA HANIPAMHU PO3IVIA/TY MEPEKIATHIX TEKCTIB:
3 OZHOTO OOKY, 11e JIHIBOCTHIICTHYHHH MIXIN, AKHit
BKJIIOUA€ CyTO MOBHMH aHaJII3 OPUTIHATY 1 IEpeKiIaLy
13 3aJTyYCHHSIM JIIHTBICTUIHUX METOMIB JOCIIIKCHHS;
3 1HIIOTO OOKY, IHTepIpeTalifHO-KyIBTYPOJIOTIHHUN
X, SIKUE OPIEHTYETHCS HA MAKPOCHCTEMY IEpe-
KJIaJly B KOHTEKCTI LiJTbOBOI KyJIBTYpH, icTOpii, JiTe-
parypH, BpaxoBYIOUH MPH IIbOMY OCOOJIMBOCTI iHAHU-
BiZlyaJIbHOTO CTHIIIO Tiepeknanaya [4, c. 185].

JlBa 3rajiaHuX MiAXOIM IEBHOIO MIpOIO MOXKHA OTO-
TOKHUTH 13 BIJIOMAMH acCIIeKTaMH aHali3y Ta OILIHKA
SIKOCTI TIEPEKIIA/Ty: JTIHTBICTHYHIM 1 JIITEPaTypO3HABUHM.
KoH}mikr MK JHIBICTHIHHM 1 JITepaTypO3HABINM
METOIaMH JTOCTIKEHHST HOBOTBOPY HaOyBae 0COOIMBOT
aKTYaJILHOCTI B I[APUHI XyIOKHBOTO, 30KpeMa TT0eTHY-
Horo, niepekuiary. Came B Taity3i HOeTUYHOTO TIepeKiIaLy
ICHy€ HEOOXIJHICTh CTBOPEHHS OKPEMOI METOIOJIOTiT
3ICTaBHOTO JIOCITI/DKCHHSI OPHTIHAJIBHOIO 1 IepeKiiaj-
HOTO TEKCTIB, 5Ika O CHHTE3yBaja LIEHTPAIbHI TIOJIOKEHHST
000X METOIIB 1 YCYHYIa IPOTUPIUYs MK HUMH [3].

T. mirep y monHorpadii «lcTopis ykpaiHCEKOTO
MepeKyIafo3HaBcTBa XX  CTOPIYYS»  CXEMATHIHO
OKPECITIOE 00’ €KTH 1 METOAM JOCITIKSHHS TIePEKIIal-
HOTO TEKCTY B MEXKax IHTepIpeTaliifHO-KyIETyPOJIO-
FIYHOTO Ta JIHIBOCTHIIICTHYHOIO MiAXomiB [4, ¢. 195].
Tak, iHTEpHpPETALIHO-KYIBTYPOIOTIYHUN  TAXiA
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BKITIOUAE PO3MIIA] ifiell Ta 00pasiB y CHCTEMi TBODY,
aBTOpa YW JITEpaTypHOI TpajwWilii; BHBYCHHS IIepe-
KJIaJallbKOTO KOHTEKCTY, IePEeKIafalbKoro HuKiy (3a
koHrreriero M. HoBHKOBOT); mOCITiIKEHHS TIEpeKIIaay
B CHCTEMI IJIbOBOI JIiTepaTypy i KyiabTypH. JIiHTBO-
CTWJIICTUYHUM TIJXiJ| niependavae 3iCTaBJICHHS Iep-
LIOTBOPY 3 OHMM YH KiJIbKOMa MepeKiiagaMu; aHaii3
BiZITBOPEHHSI MOBHHX 3aC001B OpHUTiHAITY B HOBOTBOPI,
30KpeMa CTHIICTHYHMX €JIEMEHTIB 00pa3HOCTi i Haou-
HOCTIi, IPOCOAINHMX, JIEKCHYHUX, TPAMaTHYHHUX, KOM-
MTO3UIIHHIX OCOONMBOCTEH BUXiAHOTO TekcTy. JIiHT-
BOCTWJIICTUYIHUN TIIXiT OXOIUTIOE ITUPOKUN CIIEKTpP
MOXXJIMBUX METOMIB MIPOBEJCHHS aHANI3Y, Cepesl sIKIX
CTPYKTYPHHH METOJ[ 31 CBOIMH IiJIBUJAMU OIIO3HIIi-
WHOTO, KOMIOHEHTHOTO, JIMCTPUOYTHBHOTO W TpaH-
chopMaIiitHOTO aHalTi3y, KOHTEKCTYaJIbHHIA, CEMaHTH-
KO-CHHTAKCUYHHMK aHaNmi3, a TAKOXK KUIbKICHI METOIU
31CTaBHOTO JOCIIHKeHHS [4].

Ha namy nymky, nepeKnaz[oz.Hannﬁ aHasi3 mnoe-
THYHOTO TEKCTY BAPTO 3/CHIOBATH 3 ypaxyBaHHIM
3100y TKiB 060X KOHKYPYKOUHX METO/IiB, OCKUIBKH
BIATBOPEHHsS 11€HHOTO0 Ta KOHLENTyaJlbHO-ecTe-
TUYHOTO 3MiCTy opuriHamy (00’€KT KyJabTypOoJOTid-
HOTO aHaji3y) € HEBIUIUJILHUM BiJl MOBHOI (opmu
Horo peanizamii y nepexnazi (00’€KT JIHTBOCTHIIIC-
TUYHOTO aHaji3y). AJKe, sSK CIYIIHO 3ayBa)KyBaB
O. Yepeauuuenko me y 80-x pokax MMHYJIOTO CTO-
JITTS, «IPUHIMI CHHTE3YI0UOr0 aHaji3y nependadae
MiAXiA 10 MOETHYHOTo TBOPY SK 0 MakpooOpasy,
SIKUN Ma€ 6araT0;{pyCHy CTPYKTYPY» [3,c. 8].

Bynp-sikuit HOplBHHJ‘ILHI/II/I aHaji3, B TOMy 4YHCHI
[EPeKIaJ03HaBUNN  PO3DIA] IOETUYHOIO TEKCTY,
MTOBMHEH MaTH YiTKi KpUTEPii 31CTaBICHHSA OPUTIHATY
i mepexnazny. [y mpOIIOHOBAHOTO JOCTIIKEHHS MH
oOpasii TpaauIliiiHi s epeKIIaJl03HaBCTBA KPUTE-
Ppii OLIIHKH SIKOCTI epeKIay: KaTeropii a1eKBaTHOCTI
Ta eKkBiBaJeHTHOCTI. OpHUriHATBLHUN BipII:

Cepriii XKanan
3a XBUJIMHY 10 TOIO0, SIK BUNIa/Je JOIL...

3a xeununy 0o mozo, Ak eunade Oou,

mu 8iouyewl, K WKipa 8ibpye nio muckom

wje He GURANUX KPANeb, Wo JAACYMb Y30084C

meo2o mina i 8pa3z o020 CMUCHYMb.

Tax neexi 2onyou, Ha 8YIUYAX KUHYMI,

8IOUYBAIOMb CMAK 1JICE 3 MUmMb 00 2001611,

Mak conoam, wo 3a Xui0 NOGUHEH 3a2UHYMU,

8iouyea deopmayii' y 61acHOMy miii.

Cmix, o mae 00 MeHe HA3A8MpPa NPUUMHU,

PO3NIZHAIO0 CbO20OHI NOMIdIC NAAYY 1.

3a xeunumy 00 moeo, Ak 3’a6uuicst mu, —

5 mebe nepeouyio.

PosrssHeMo opwuriHanbHHAN BipIl Ta HOTO Tepe-
KJIaJ] 32 HACTYITHOIO CXEMOIO:

1. 3icraBuMo (hopMasibHy CTPYKTYpY MepeKiany
3 opuriHagoM (30epe’KeHHs BIpIIOBAHOTO PO3MIpY,
PUMH, 3BYKOITHCY TOLIO).

2. I[eTanLHO IpOaHaNi3yeMo 30irH 41 po30DLKHO-
CT1 y CMHUCIIOBIl CTPYKTYPI.

3. BussuMo nepekitagarbsKi BTpaTd / KOMIICH AT i
ITiT 9ac TmepeKyiamy.
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4. 3a HasgBHOCTI MOMWJIOK YU TEPEKIANalbKUX
TPYIHOIIIB 3aIpONOHYEMO BIJIACHI BapiaHTH BHUPi-
HICHHS MPOOJIEMHU.

Y nepeknani 30epeeHO OpHriHAIbHMIA BipIIO-
BAHHH PO3MIp Ta PUMY, CIIiJ JHIIE 3ayBOKUTH, IO
B OpHTiHANBHOMY Bipuli puMyBaHHs abab, a y mepe-
KIaji y TPeTbOMY YOTHPHBIpII HE 0adMMO pHMY-
BaHHS | Ta 3 pAKiB.

[Ipoananizyemo AeTaabHO KOKHUNA YOTHPUBIPIIL:

3a munymy npeo mem, kax 3axanaem 002icob,

To1 nouyecmeyeutb. Koy mpacém noo oagieHuem

Ewé npuspaunsix kanenw, umo 6v136au OPoXCh

M na mene ocmasunu npuxocnosenue.

Y 1bOMy YOTHPHBIPILI Y MEPLIOMY PSAKY HeMae
Hi pOpPMATLHUX, Hi 3MICTOBHX 3MiH, Y IPYTOMY PSIIKY
TepeKIIaJaueBi JOBEIOCs YCYHYTH «SK» 3 OPHTIHAILY,
ae Ha 3MICTI Iieii aKT He BifoOpasHBCs; IepeKiazia-
4eBi, 1100 30eperTH PUTM Ta PO3MIP, 10BETOCS TAKOK
y IPYTroMy PSIIKY 3aMIHATH 00’€KT Ta Cy0’eKT 1ii, B
OpPUTIHATBFHOMY BIpII «IIKipa» € Iis9eM, OCKITBKH
3MIHCHIOE [i10, «BiOpye», a y TepeKiaji YuTaEMO
«KOXKY TPACET», TOOTO BOHA € CYy0’€KTOM.

Tperiii Ta yeTBepTHI PAAKK 3a3HAIN CYTTEBUX 3MiH.
BBakaemo, 110 mepekiagadeBi BIATOCS BIyYHO 3aMi-
HUTH «HE BUIAJIMX KPAIIeIby Ha «IPU3PAYHBIX KaIeNb,
Ma€eMO CIIPaBY i3 CMHCIIOBUM PO3BUTKOM, ITPU IIbOMY Y
nepeKsiaii OUTBII BIYYHO MEpelaH0 aBTOPCHKUI 3MiCT
II0I0 TOTO, IO KPaIlTi I He 3’ IBUJIKCS, B OpUTIHAII HE
MaeMo Takoi MetadopH, K y iepekiai. [1lomo gersep-
TOTO PSIKY, TO B OpUTIHAII MAEMO OUTBINT CHIIBHY (hpazy
npo Te, IO Kparwli CTUCHYTh TiJIO, HDK TEepeKiaaHe
«OCTaBWJIM TIPUKOCHOBEHBEY, alie 11 BHCIIIB KOMIICH-
CY€EThCS OUTBII EKCIIPECUBHUM «BBI3BATH JPOXKb» HIK
WIBDKYTB Y3I0BXK», OTXKE, BBKAEMO, 10 Y HEPLIOMY
YOTUPHBIPIII TEpeKIagaueBi BIAJOCS 30€pertd ycro
MeTadhOpUIHICTh, KOMIICHCYBATH BTPATH IIiJ1 Yac Tiepe-
KJIaJTy 1 HaBiTh JT0JaTH OLTHIIT 0Opa3HUX MTOPIBHSHb.

PosriisstHEMO npyTHii HOTHPUBIPII:

Tak nepuamvie nmuywl, 1r0dumenu xieoa,

Owpywarom 8Kyc Kpouiek, 4mo 6y0ym 8 Kopmyuixe,

Tax conoam, yuacms uvbst y2Omosana neoom,

Owywaem Ovixanue cmepmu 8 MAKyuiKe.

VY nepuioMy psiIKy MaeMO reHepatizallito, «JIerki
roiyOou» 3MIHEHO Ha «IEpHATBIC NTHIBD. 30BCIM
OIYIICHO IEPEeKIafadeM «Ha BYIHISX KHHYT 1
3aMiHeHO Ha «iIrobuTtenn xieba». Taka 3amiHa He
MOYKE BBQ)KAaTHUCS JIOCTaTHBO aJIEKBATHOO, OCKITBKU
il 3mificHEHO JIUIIE I TOTO, MO0 30€perTH puMy i
PUTM OpHUTiHATY. Y JPyroMy psIKy JOCTaTHbO TOYHO
MepeaHo 3MICT OpWTiHANy, TYT, HaBIAaKH, OLIBII
MTUPOKE TOHATTS «i’Ka» 3aMiHEHO Ha OUTBII BYy3bKe
«KpOIIIEeK», 1 HABITh MaeMO JOAABAHHS «UTO OymyT
B KOPMYIIIKE» 3aMiCTh «3a MHTh JIO TOIIBJI», IO,
Ha Hally JyMKY, € aJIeKBaTHOIO 3aMiHO0 s 30epe-
JKEHHSI PUTMY OpPHUTIHATY, PHMH TOLIO.

Tperiii Ta deTBepTHH pSAKM MPOAHANIZYEMO
pasoM. BBaxkaeMo, 110 TyT y TiepeKI1ajii BUKOPUCTAHO
OB 0Opa3Hi MOPIBHSAHHS, HIXK Y TEKCTI OpUTIHAITY.

VY TpeThoMy pAIKYy MAEMO y TEpeKIafi «y4acThb
9bs YTOTOBaHAa HEOOM», 1 IIe MeTadopa, 1o IKpa3 i
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O3Ha4ae Te, 0 MAEMO B OPHUTIHAJI: «II0 32 XBUIIIO
[IOBUHEH 3aruHyTH», ajleé B OpUTiHaJI TAKOro Mera-
(hopuuHOTO ITEpEHOCY HEMAE.

[Iomo dWeTBepTOrO PSAAKY, MAaEMO 1 B OpHTiHAMTI
MeTaOpUYHUH MepeHoc TMpo «aedopmariii y Biac-
HOMY Tii», 1 y Tepekiaai «OUIyIlaeT JbIXaHue
CMEpTH B Makylike». He MojkHa BBaXKaTH 110 3aMiHy
CIpaBXHIM NEPEeKIaaoM, ajie 1Ie BUPKEHHS OPHIi-
HAJIBHOTO 3MICTY LIJIKOM BB2)Ka€MO BHIIPABIAHUM,
a, OTXKe, 1 MepeKIIa]] MiJIKOM aJeKBaTHUM, OCKITbKH
3MICT BHCJIOBJIIOBaHHs TE€peNaHuil TOBHICTIO. Yci
BTpaTH, IO BiTOYJIUCS T Yac Mepekiiamy, mepeKiia-
JTadeBi BIAJIOCS KOMIICHCYBATH.

Po3msitHeMo Tpetii, OCTaHHIN YOTHPUBIPIIL:

Cmex, kKomopulil Ha 3a6mpa NAAGHUPOBAH,

A ceco0Hs cK603b CE3bL YCabIULY),

3a munymy 0o Hawetl 6cmpeuu,

A yorce mebs, Opye Mo, npedsuiicy.

[lepmuii psgok mepenaHo MaKCHMaIbHO ONH3BKO
no opwuriHamy. Ilix wac moeTnyHOrO mEpEKIALY
HEMOYUTUBHN OyKBAJIBHUH TEpEKiIaj], TOMY BBa)a-
€MO, TII0 TIEPIIUH PSTOK ITepeIaHo Maike OYKBaJILHO.
Sk Gyno 3a3Ha4veHO BUIIE, BIH HE MAa€ PUMH 3 TPETIM
PSZIKOM, SIK y OpHTiHalbHOMY TekcTi. Taky cuTya-
1it0 6a4uMo 1 3 APYTHM DPSJKOM: BiH NepelaHuil He
OyKBaJIbHO, OJIHAK MaKCHMaJbHO HAOJMKCHHUU JI0
opurinany 3a 3micToM. OTxke, BBOXAEMO MEPeKiIal
a/IeKBaTHUM. H_[ono TPETHOTO PsijIKa, TO B HBOMY 3aMi-
HEHO JIIECIIOBO «3’SBHIICSD HA IMCHHHUK «BCTPEYI.

OTxe, yci Ha3BaHi BUINE MTEPEKIaAanbKi 3aMiHU Ta
TpaHchopmallii BBaKaeMO aIcKBaTHUMH Ta BIATUMH,
iX OyJI0 3aCTOCOBaHO MJIsI TOTO, MO0 MaKCUMAaJIbHO
TOYHO TIE€peNaTH 3MICT OpPUTIHAJBHOTO BipiIa, MpH
BOMY HE MOIJIa He MOCTpaKJaTH ioro (opmanbHa
CTPYKTYpa, ajie BCi MepeKiiaanbKi BTpaTu Oyja0 KOM-
MIEHCOBAHO, J0/IaBaHHsI OOTPYHTOBaHI. 3arajoM BipII
MepeiaHo 3 MAaKCUMaJIbHUM 30JIMKEHHSIM 3 OpUTiHa-
JIOM SIK 32 ()OPMAJIbHOIO, TaK 1 32 3MICTOBOIO CTPYK-
TYpOIO, TOXK BBa)KAEMO JaHUH IMMEPEKIa] JOCTaTHhO
€KBiBaJICHTHIM OPHTIHAIBHOMY BipIIIOBAHOMY TBODY.
TakuM YMHOM, TTEpPEKIIa]] € aAeKBAaTHUM.

BucHOBKH i mepcneKTHBH MOJAJBIIUX PO3Po-
0ok. Ha 1ieii yac JIIHTBiCTHKA TEKCTY JIOCSIIIA 3HAUHUX
yCIiXiB y Mi3HaHHI 3aKOHIB MOOYIOBH TekcTy. Lleit
(axT MOSICHIOETHCSA THM, L0 TOCKJICHA yBara JIo 3aKo-
HiB TEKCTOTBOPEHHSI B PaMKax OKpeMOoro (yHKIIio-
HAJIBHOTO CTHITIO B 3M031 BiIoOpa3uTH 0COOIUBI Mexa-
HI3MHU TEKCTOTBOPEHHS, 110 HE BUSBISIOTHCS i/ 4ac
y3arajJbHEHOTO PO3MIsAY MpoliieM TOOYIOBH TEKCTY,
00 KOKEH THIT TIEBHOTO TEKCTY BOJIOIIE CBOIMH 1H/IHU-
BilyaJTbHUMH TPaBHJIAMHU Ta OCOOIMBOCTIAMH (DYHKITI-
OHYBaHHS 1 TIOOYIOBH, NEKOJIM HABITH BiIPI3HAETHCS
crierdivHO0 NeKcHKow. Halbinpln akTyalbsHUM 11ie
MUTaHHS TPECTABISETHCS OA0 MOSTHYHOTO TEKCTY
SIK 0COOJTMBOTO XYJO’KHBOTO JKaHPY.

Haii0inpm npuiHATHUM BBa)KAa€TbCs TUI IEpe-
KJIajly HOCTHYHOTO TEKCTY, IO BIATBOPIOE 3 MOXKIIH-
BOIO ITOBHOTOKO 1 TOYHICTIO 3MiCT 1 (hOpMY, OCKUTBEKH
caMe TaKuil THIT BBAKAETHCS MalKe €MHO MOKIIH-
BHUM. AJie 3MICT HE MOX€E ICHYBaTH JI0 THX TIip, TTOKH
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JUIT HROTO HE 3HaijeHa morpiOHa dopma. Takum
YHHOM, IiJ[ 4aC IIEPEKIIaly MOSTHYHOTO TEKCTY Iepe-
KJIa/la4eBi CiliJl 0COOIMBY yBary 3BEPHYTH Ha 0CO-
ONMMBOCTI BipUIyBaHHS, 3HAHHS 1 PO3YMIiHHS SIKOTO €
KJIFOYOBUM MOMEHTOM ITi/1 4ac TepeKIaay moesii.

Ilepeknanad moesii MOBHHEH: 30eperTH Po3Mip i
CTOIHICTb; 30eperT KaJCHLIO i THII puMu; BinoGpa-
3UTH 3BYKOIIUC; 366PerTH KIBKICTh i Micle y Bipuii
JICKCHYHHX | CHHTAKCHYHHMX TOBTOPiB. 1M npasu-
JOM MH KOPHCTYBAJHCS, aHANI3yIO4H, HACKITbKH
nepeKiagad BIOPaBCs 3 mepefaucio hopmanbHoL
cropony Bipuia. Kpim Toro, mij 4ac nepekiuazy Blp-
UIiB HE JOMIHYIOTH JIMIIE KOMIIOHEHTH BipIIOBaHOi
dopmu. VY 1o ckiiagHy GopMy BKIAJCHO HE MEHII
CKJIaJHUN 3MICT, BUPaKCHUH CIUICTIHHSAM Oararton-
JAHOBHUX 00Pa3iB, IKi y KOXKHOTO MOETa 1 B KOXKHOMY
TBOPI CKJIQIAIOTHCS B CBOIO CUCTEMY, 1, 0€3CyMHIBHO,
nepekiaagad 3000B’sI3aHUN TepenaTy i o o0pasHy
CHCTEMY HOCTHYHOTO TBOPY.
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